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IT 2 Avvertenze

- Prima di procedere con l'installazione
dell’apparecchio e comunque prima di ogni
operazione di manutenzione togliere la tensione
direte.

- Se il cavo esterno di questo apparecchio
viene danneggiato, deve essere sostituito
esclusivamente dal costruttore, dal suo
servizio assistenza, o da personale qualificato
equivalente, al fine di evitare pericoli.

- La sicurezza dell’apparecchio & garantita

con l'uso appropriato delle seguenti istruzioni,
pertanto € necessario conservarle.

- Le operazioni di montaggio o manutenzione
dell’apparecchio devono essere eseguite con
la massima attenzione per non danneggiare i
componenti.

- L’apparecchio non deve essere installato

in posizioni diverse da quelle indicate nelle
istruzioni di montaggio.

- Quando lalampada & accesa e nel periodo
tra lo spegnimento e il raffreddamento, la
fonte luminosa e i componenti vicini possono
provocare ustioni.

- I materiali utilizzati in questo prodotto, se esposti
direttamente ai raggi solari, possono subire una
naturale variazione cromatica.

FOSCARINI non potra procedere alla
sostituzione dei propri articoli per difetti
difabbricazione, se non verranno restituiti
tramite rivenditore e comunque se non

dopo aver accertato la natura del difetto.
L'apparecchio non puo essere in alcun modo
modificato o manomesso, ogni modifica ne
pud compromettere la sicurezzarendendo lo
stesso pericoloso. FOSCARINI declina ogni
responsabilita per i prodotti modificati.

Istruzioni per la pulizia: non utilizzare alcool

o solventi. Per la pulizia dellalampada
utilizzare esclusivamente un panno morbido
eventualmente inumidito con acqua e sapone o
detersivo neutro per lo sporco pill tenace.
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C€

Attesta la conformita del prodotto alle
disposizioni delle direttive comunitarie.

UK

cA

Attesta la conformita del prodotto alle
disposizioni delle direttive vigenti nel Regno
Unito.

g

Questo apparecchio deve essere utilizzato solo
in ambienti interni.

EAC & un marchio di certificazione che
conferma la conformita delle merci alle norme
dell’Unione doganale eurasiatica.

=]

Apparecchio in doppio isolamento.

O

Verificare la compatibilita della lampadina
prescelta conirange di wattaggio del dimmer
indicati sullo stesso, a seconda del tipo di fonte
luminosa.

X

Simbolo RAEE (Rifiuti Apparecchiature
Elettriche ed Elettroniche). Il simbolo RAEE
utilizzato per questo prodotto indica che
quest’ultimo non pud essere trattato come
rifiuto domestico. Lo smaltimento corretto

di questo prodotto contribuira a proteggere
"ambiente. Per maggiori informazioni sul
riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi
all’ufficio competente del proprio ente locale,
alla societa addetta allo smaltimento dei rifiuti
domestici o al negozio dove & stato acquistato
il prodotto.
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EN - Warning

-Always unplug the luminaire from the power
socket before beginning installation or any sort
of maintenance work.

-If the external flexible cable or cord of this
luminaire is damaged, it must only be replaced
by the manufacturer or his service agent or

a similar qualified person in order to avoid a
hazard.

-The safety of this luminaire is only guaranteed
if the following instructions have been observed
so they have to be kept for future reference.
-Assembly and maintenance of the luminaire
must be performed carefully so as not to
damage its components.

-The luminaire must not be installed in

any position other than that shown in the
instructions.

-While the lamp is on and until it has cooled,
there is arisk of burns from the lamp and
adjacent elements.

-If exposed to direct sunlight, the materials used
in this product may show a natural chromatic
variation.

FOSCARINI will replace merchandise with
manufacturing defects only if it is returned to
the retailer from which it was purchase and any
way only after assessing the defect.

The appliance may in no way be modified or
tampered with, any modification may
compromise safety causing the appliance

to become dangerous. Foscarini declines all
responsibility for products that are modified.

Cleaning instructions: do not use alcohol or
other solvents. Use only a soft cloth to clean the
lamp, dampened with water and soap or mild
cleanser if needed for resistant dirt.

Ce

It certifies the conformity of the product to the
european community low voltage directive.
UK

CA

Declares the compliance of the product with the
requirements of the United Kingdom

regulations.
This productis for indoor use only.

EAC is a certification mark that confirms
the compliance of goods with the Eurasian
Customs Union standards.

Appliance with double insulation.

O

Please verify the compatibility of your bulb with
the dimmer’s wattage renges, indicated on the
dimmer itself, according to the kind of light
source.

X

—

WEEE Symbol (Waste Electrical and Electronic
Equipment). The use of the WEEE symbol
indicates that this product may not be treated
as household waste. By ensuring this product
is disposed of correctly, you will help protect
the environment. For more detailed information
about the recycling of this product, please
contact your local authority, your household
waste disposal service provider or the shop
where you purchased the product.
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FR = Avertissements

-Avant de procéder al'installation de I'appareil,
ainsi qu’avant toute opération d’entretien, il est
nécessaire de couper le courant au disjoncteur.
-Afin d’éviter tout risque, si le cable électrique
de cet appareil est endommagé il doit étre
remplacé exclusivement par le fabricant,

son service aprés-vente ou par du personnel
qualifié équivalent.

-La slreté de I'appareil n’est garantie qu’en
suivant scrupuleusement les instructions
ciapres. Il est donc nécessarie de les conserver.
-Le montage et les manipulations de I'appareil
devront étre exécutés avec la plus grande
attention pour ne pas abimer ses composants.
-L'appareil ne peut pas étre installé dans une
autre position que celle indiquée dans les
instructions de montage.

-Lorsque lalampe est allumée et jusqu’a son
refroidissement aprées débranchement, ily aun
risque de brdlure sur lalampe et les éléments
proches.

-Les matériaux utilisés, si directement exposés
aux rayons solaires, peuvent subir une variation
chromatique naturelle.

FOSCARINI n’échangera ses articles
défectueux que par I'intermédiaire d’'un
revendeur et de toute fagon aprés avoir verifié
le defaut. Lappareil ne peut étre modifié ou
altéré de quelque maniére que ce soit, toute
modification peut compromettre la sécurité de
celui-ci en le rendant dangereux. FOSCARINI
décline toute responsabilité pour les produits
modifiés.

Instructions pour le nettoyage : ne pas utiliser
d’alcool ou solvents. Pour le nettoyage de la
lampe utiliser exclusivement un chiffon doux,
humecté si nécessaire, avec de I'eau et du savon
ou avec un détergent neutre pour les salissures
les plus tenaces.
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Ce€

Il atteste la conformité du produit aux
dispositions des directives communautaires.

UK

cA

Déclare la conformité du produit aux normes en
vigueur au Royaume Uni.

Cet appareil doit étre utilisé en intérieur
uniquement.

EAL

EAC est une marque de certification qui
confirme la conformité des marchandises aux
normes de I'Union douaniére eurasienne.

Appareil doté de double isolation.

O

Vérifier le compatibilité de votre ampoule avec
'ampleur des wattages du variateur indiqués
sur le variateur méme, selon e type d’ampoule.

X

Symbole WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment, Déchets électriques et d’équipment
électronique). Lutilisation du symbole RAEE
indique que ce produit ne peut pas étre traité
comme déchet domestique. Assurez-vous

de vous débarrasser de ce produit selon les

lois en vigueur. Vous aiderez ainsi a protéger
’environnement. Pour plus d’informations
détaillées sur le recyclage de ce produit, veuillez
contacter les autorités locales, le fournisseur

de service de mise au rebut des déchets
domestiques ou le magasin ou vous avez acheté
le produit.
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DE - Wichtige Hinweise

-Vor Installation des Geréats und vor
Durchfuihrung von Wartungsarbeiten gleich
welcher Art den Strom abschalten.

-Sollte das Stromkabel dieses Geréts
beschadigt werden, darf es ausschlieBlich vom
Hersteller, vom Kundendienst oder von einem
qualifizierten Elektriker ausgewechselt werden,
um Gefahren zu vermeiden.

-Die Sicherheit dieses Artikels wird nur durch
die strikte Befolgung der nachfolgenden
Betriebsanleitung gewéhrleistet. Bitte heben sie
diese unbedingt auf.

-Alle Arbeiten an der Leuchte missen mit der
groBtmoglichen Sorgfalt erfolgen, um die
Bauteile nicht zu beschadigen.

-Die Leuchte darf nur nach denin der
Betriebsanleitung aufgefiihrten Positionen
montiert werden.

-Im Betrieb und bis zur Auskiihlung nach dem
Ausschalten besteht beim Leuchtmittel und
angrenzenden Teilen Verbrennungsgefahr.

-Im Fall von direkter Bestrahlung, kdnnten

die eingesetzten Materialien eine natirliche
chromatische Veranderung erfahren.

FOSCARINI ersetzt Fabrikationsfehler nur tiber
den zusténdigen Handler und auf jeden Fall
nach Feststellung des Fehlers. Der Apparat
darf auf keinen Fall verandert oder unerlaubt
gedffnet werden, jede Verdnderung desselben
kann die Sicherheit in Frage stellen und somit
geféhrlich werden. FOSCARINI lehnt jede
Verantwortung fiir unsachgeméss behandelte
Produkte ab.

Reinigungsvorschriften: Weder Alkohol noch
Lésungsmittel verwenden. Bei der Reinigung
der Leuchte darf man ausschlieBlich weiche
Tlcher verwenden. Eventuell kann man dies
mit Wasser und Seife oder mit einem neutralen
Reinigungsmittelittel anfeuchten.

Ce€

Das Zeichen bestétigt die Ubereinstimmung des
Produkts mit den Bestimmungen der EU-Richtlinien.
UK

cA

Erklart, dass das Produkt den in GroBbritannien
gliltigen Normen entspricht.

Dieses Gerat darf nur im Innenbereich
verwendet werden.

EAC ist ein Zertifizierungszeichen, das
bestatigt, dass die Waren den Normen der
Eurasischen Zollunion entsprechen.

Gerat mit doppelter Isolierung.

Bitte uberprufen Sie die Kompatibiltat des von
lhnen ausgewahlten Leuchtmittels mit den
Watt-Bereichen des Dimmers, die auf dem
Dimmer selbst je nach Lichtquellenartan
gegeben sind

X

S?nbol WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment). Durch Verwendung des RAEE-
Symbols weisen wir darauf hin, dass dieses
Produkt nicht als normaler Haushaltsmuill
behandelt werden darf. Sie tragen zum Schutze
der Umwelt bei, indem sie dieses Produkt
korrekt entsorgen. Genauere Informationen
zum Recycling dieses Produkts erhalten

sie von ihrer Stadtverwaltung, von ihrem
Millabfuhrunternehmen oder im Laden, in dem
sie das Produkt erworben haben.
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ES - Advertencias

-Antes de proceder a la instalacion del aparato
y en cualquier caso antes de efectuar cualquier
operacion de mantenimiento, corte la tension
dered.

-En caso de deterioramento del cable eléctrico
del aparato, la sustitucion podra efectuarla
exclusivamente el fabricante, su servicio de
asistencia o personal cualificado equivalente, a
fin de evitar peligros.

-La seguridad del aparato esta garantizada sélo
con el uso de estas instrucciones, por lo tanto
es necesario guardarlas puntualmente en el
futuro.

-Las operaciones de montaje o manutencion del
aparato deben seguirse con la maxima atencion
para no daiar los componentes.

-El aparato no debe ser instalado en distinta
posicién de aquella que se indicaen las
instrucciones de montaje.

-Cuando el dispositivo esta encendido, o
durante el enfriamiento posterior al apagado,
lafuente de luz y las partes adyacentes pueden
provocar quemaduras.

-Los materiales utilizados, si directamente
expuestos a los rayos solares, pueden sufrir una
natural variacién cromatica.

FOSCARINI no podra proceder a la sustitucion
de sus articulos por defectos de la fabricacion,
sinon vienen tramitados a traves del punto de
venta. El aparato no puede ser en ningun caso
modificado o forzado, cualquier modificacion
puede comprometer la seguridad haciéndolo
peligroso. FOSCARINI declina cualquier
responsabilidad por los productos modificados.

A\

Instrucciones para limpiar la lampara : no
emplear alcohol ni disolventes. Para la limpieza
de lalampara, utilizar exclusivamente un pafio
suave. En caso de suciedad mas resistente,
humedecer el pafio con aguay jabén o un
detergente neutro.

Foscarini — Istruzioni di montaggio / Assembly instructions

(3

Esta certifica si el producto es conforme alas
disposiciones de las normas de la comunidad
economica europea.

UK

cA

Declara que el producto cumple con las normas
del Reino Unido.

Este producto es para uso en interiores
solamente.

EAL

EAC es una marca de certificacidon que confirma
el cumplimiento de las mercancias con las
normas de la Unién Aduanera de Eurasi.

Aparato en doble aislamiento.

O

Compruebe la compatibilidadde la bombilla
elagida con los rangos de potencia del
regulador que se indican en eso mismo, segun
el tipo de fuente de luz.

X

—

Simbolo RAEE (Residuos de aparatos eléctricos
y electrdnicos). El simbolo RAEE en un
producto indica que éste no se puede eliminar
como cualquier otra basura. Si garantiza la
eliminacion correcta del producto, ayudara a
proteger el medio ambiente. Para obtener mas
informaciones sobre el reciclaje del mismo,
pongase en contacto con las autoridades
locales pertinentes, con el proveedor de
servicios de recogida de basura o con el
establecimiento donde adquirié el producto.
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RU - BHumaHue

-Mepepn ycTtaHoBkoW npubopa v nepep nobon
onepaumein No TeXHNYECKOMY 06CTy>KMBaHUIO
OTK/IIDYUTE HanpAXXeHune.

-IMpw noBpexxaeHnn HapyxHoro kabena npmubopa,
BO M3bexxaHne onacHoOCTM 3ameHa kabena
[0KHa NPON3BOANTHLCA UCKTIOYUTENBHO
npou3BoAnTENeMm, Cy>K60 ero TEXHM4ecKoro
o6cnyXXnBaHUA UM COOTBETCTBYIOWNM
KBanMMULMPOBaHHbIM MepPCOHaIoM.
-BesonacHocTb npubopa rapaHTupyeTcaA

npu NpaBuIbLHOM COBMIOAEHNN CNeayoLWmX
MHCTPYKLNIA, KOTOPble HEO6XOANMO COXPaHUTb.
-Onepaumm no cb6opke nnm 06Cny>xnBaHuo
nproéopa A0MKHbI BbINOMHATLCA MakCMMasibHO
BHMMAaTENbHO BO U3bexaHne nospexaeHunAa
KOMMOHEHTOB.

-BanpelyaeTcA yctaHaBnnsaTb Npubop B
NOMOXEHMWAX, OTNINYHBIX OT YyKa3aHHbIX B
MHCTPYKLUMAX No coopke.

-Korpa cBeTWUbHUK ropuT, a Tak>xe B
NPOMEXYTOK BPEMEeHU MeXy ero BblK/lloHeHnem
N OXNaXAeHeM, UICTOYHMK cBeTa U
pacnosioXXeHHble PAAOM KOMMOHEHTbI MOTYT
BbI3BaTb OXOrW.

-MaTepmanbl, MCMOJIb30BaHHbI€ B 3TOM U3gennu,
NPV HaXoXAEHUN No4 NPAMbIMU Ny4amu

CO/lIHUa, MOTryT npeTepneBaTb eCTECTBEHHbIe
XpomaTuyeckne n3MeHeHus.

FOSCARINI He cMOXeT NpUCTYNUTb K 3amMeHe
CBOMX U3AENUIA, UMEKOLWNX NMPON3BOACTBEHHbIE
nedeKkTbl, eCnv N3aenvA He 6yayT BO3BpaLLEHbl
yepes MarasuH 1 TONIbKO NOC/e yCTaHOBNEHNA
xapakTepa gedekTa.3anpelaetcA BHOCUTb

B Npnbop Kakne-nm6o moandukaumm nam
nopTuTb ero. Jllobble Moandgukaumm moryT
noBNMATbL Ha 6€30nacHOCTb Npubopa, caenas
ero onacHbiIM.FOSCARINI cHumaet c ceba
nto6yto 0OTBETCTBEHHOCTb B OTHOLIEHUM
MOANULNPOBAHHbBIX N3AENNIA.

VIHCTpyKUMM AS1A O4MCTKI: 3anpeLlaeTca
MCMNONb30BaThb CAVPT 1 PaCTBOPUTENN.[ANA OYNCTKM
CBETUJIbHMKA UCMONb3YATE UCKOYUTENbHO MAFKYHO
TPANKY, KOTOPYIO MOXHO CMOYUTb BOLOW U MbISIOM
nunn, B cnyyae, 6onee CTONKMX 3arpA3HEHNI,
HeNTpanbHbIM MOKLMM CPEACTBOM.

C€

CBuaeTensCTBYET O COOTBETCTBUM M3AENUA
nonoXxeHunam avpekTms EC.

UK

CA

MoaTBepXxaaoLwmii COOTBET CTBME NPOAYKLMN C
Hopmamu B BennkobpuTtaHun.

(¢

370 Npnbop npefHa3HayveH AnAa NCnonbL30BaHNA
TONBbKO BHYTPY NOMELLEHUI.

EAL

EAC — 310 3HaK cepTuchmKaumm, KoTopbli
noATBeEPXKAAeT COOTBETCTBME TOBAPOB
Hopmam TamoXXeHHOro coto3a EBpasuiickoro
9KOHOMMYECKOr0 COot03a.

=

Mpnbop ¢ ABONHON N3oNALMEN.

O

Y6eantecb B COBNAaAEHUN BblIOpaHHOM
NamnoyKkuy ¢ AnanasoHamm MOLHOCTH
Anmmepa, yKasaHHbIMU Ha HEM CaMoM, B
3aBWCUMOCTM OT TUMa CBETOBOIO MCTOYHMKA.

X

—

CumBon RAEE  (OTxoAbl 3N1eKTPUYeCcKoro u
3/1EKTPOHHOro obopyaoBaHud). Cumson RAEE
ncnonb3yemblii AnA 3TOro U3AEeNnA, ykasbiBaeT Ha
TO, YTO 3TO U3AeNMe He AOMKHO YTUIN3MPOBATLCA
¢ 6bITOBbIMU OTXOAAMW. MpaBubHaA yTuAnsauma
3TOro NPOoAyKTa MOMOXET 3aLUMTUTb OKPY>KAIOLLLYHO
cpeny. 3a [ononHNTeNbHOM MHopMaumen

0 BTOPM4HOW nepepaboTke 3TOro n3aenua
o6paTuTech B COOTBETCTBYIOLWMIA OTAEN BaLUMX
MECTHbIX OPraHoB, B OpPraH13aumio, 3aH1UMatoLLyoca
yTunusaumeri 6bIToBbIX OTXOA0B WY B MaraswiH, roe
6b1110 NPUOBPETEHO N3aENMe.

10
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USA/CAN

CAUTION, IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS.

This portable luminaire has a polarized plug (one blade is wider the other) as a feature to reduce
the risk of electric shock. This plug will fit in a polarized outlet only one way. If the plug does not fit
fully in the outlet, reverse the plug. If still does not fit, contact a qualified electician. Never use with
an extension cord unless plug can be fully insert. Do not alter the plug.

ES

PRECAUCION, INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD.

Esta luminaria lleva un enchufe polarizado (una pata es mas ancha de la otra) para reducir el riesgo
de descarga eléctrica. Este enchufe se encajara en un tomacorriente polarizado de una sola
manera. Si el enchufe no encaja completamente en el tomacorriente, invierte el enchufe. Si aun asi
no encaja, péngase en contacto con un electricista cualificado. Nunca se debe usar un cable de
extension a menos que el enchufe pueda insertarse por completo. No altere el enchufe.

FR

ATTENTION, INSTRUCTIONS IMPORTANTES DE SECURITE.

Cette lampe portative a une fiche polarisante (une lame est plus grande que I'autre) comme
caractéristique pour réduire le risque de choc électrique. Cette fiche n’engage g’une prise
polarisante. Sila fiche n’engage pas complétement la prise, alors renverser la, si elle n’engage
toujours pas, metter vous en rapport avec un électricien qualifié. Ne jamais utiliser avec un
prolongateur sila fiche n’engage pas complétement. ne changer pas la fiche
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